CONGRESO EXTRAORDINARIO

EXTRAORDINARY CONGRESS: “30 YEARS ESU”

ANIVERSARIO
ESU

CIUDAD REAL
Camara de Comercio
Calle Lanza, 2.

Idiomas: Espaiiol e inglés
Languages: English and Spanish

5-7 de noviembre, 2025
November 5-7, 2025
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ESU

Los mayores impulsan la
construccion de Europa

Seniors can drive the construction of
Europe
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PROGRAMA

Miércoles 5 de noviembre/
wednesday, November 5

Llegada y recepcion de los asistentes. Alojamiento en Hotel Santa Cecilia - Calle Tinte, 3 (Ciudad Real) / Arrival and reception
of attendees. Accommodation at Hotel Santa Cecilia — Calle Tinte, 3 (Ciudad Real).

16.00 h. Reunioén de la presidencia / 4 p.m. Presidency meeting.
17.00 h. Comité Ejecutivo / 5 p.m. Executive Committee.

19.00 h. Cena de bienvenida / 7 p.m. Welcome dinner.

Jueves 6 de noviembre/

Lugar / Place: Camara de Comercio
thursday, November 6 Calle Lanza, 2. CIUDAD REAL

9.30 h. Acreditaciones / Accreditations

9:50 h. Presentacion del Congreso a cargo de D? Carmen Quintanilla Barba. Vicepresidenta de ESU / Presentation of the Congress by
Ms. Carmen Quintanilla Barba, Vice President of ESU

10.00 h. Acto de Inauguracion. Discursos de apertura. Intervendran: / Opening Ceremony. Keynote Addresses. Speakers:

D. Jose Luis Ruiz. Presidente de la Camara de Comercio e Industria de Ciudad Real / President of the Chamber of Commerce and Industry
of Ciudad Real.

D. Francisco Cafiizares. Alcalde del Excmo. Ayuntamiento de Ciudad Real / Mayor of the City Council of Ciudad Real

D. Miguel Angel Valverde. Presidente de la Excma. Diputacion de Ciudad Real / President of the Provincial Council of Ciudad Real

Sr. Ludger Gruber. Presidente de la Fundacién Konrad Adenauer en Espafa y Portugal. / President of the Konrad Adenauer Stiftung in
Spain and Portugal

D. Stefaan Vercamer. Presidente de ESU / President of ESU

D. Alberto Nufiez Feijéo. Presidente del Partido Popular / President of Popular Party (PP)

10.30 h. Ponencia inaugural “;?”a cargo de D? Dolors Montserrat, Secretaria General del PPE / Presentation ";?” by Ms. Dolors
Montserrat, Secretary General of the EPP.

11.00 h. Pausa-café / Coffee Break

11.30 h-13.00 h. Mesa-redonda. “El liderazgo de los mayores en la sociedad europea: Silver Economy, Inteligencia Artificial y
Soledad no Deseada” moderada por D. Tono Lépez Isturiz, Eurodiputado del PPE y presidente de la Delegaciéon de Relaciones con
México / Roundtable discussion: "The leadership of seniors in European society: Silver Economy, Artificial Intelligence and Unwanted
Solitude" moderated by Mr. Tono Lépez Isturiz, Member of the European Parliament Chairman of the Delegation for Relations with Mexico.

D. José Luis Fernandez, presidente nacional de la Confederacién Espafiola de Organizaciones de Mayores (CEOMA) / National President
of CEOMA

D. Luis Castillo, Presidente & CEO SeniorsLeading. Especialista en el ecosistema Silver Economy / Chairman & Chief Executive Officer,
SeniorsLeading. Specialist in the Silver Economy ecosystem.

Experta en soledad no deseada

Se abordara la aportacion de las personas mayores a la economia y los desafios que el envejecimiento plantea ante la Inteligencia Artificial /
The session will explore the economic contributions of older adults and examine the challenges that population ageing presents in the
context of Artificial Intelligence.
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Jueves 6 de noviembre/ Lugar / Place: CAmara de Comercio
thursday, November 6 Calle Lanza, 2. CIUDAD REAL

13.00 h - 14.00 h. Almuerzo / Lunch
14.00 h. 15.00 h. Mesa-redonda. “Los mayores en el mundo rural” moderada por Carmen Quintanilla. Vicepresidenta de ESU /

Roundtable discussion: “Older People in Rural Areas”, moderated by Carmen Quintanilla, Vice-President of ESU.
D? Adrea Eder-Gitschthaler, Vicepresidenta de la ESU / Vicepresident of ESU

15.30 h. Visita organizada
Cena Posterior.

Viernes 7 de noviembre/

friday, November 7

09.30-10.30 h.- Mesa Redonda. “Tres décadas de la vida de los mayores de la ESU” modera D. Patrick Penninckx. Secretario Gral. de ESU.
/ Round table: “Three Decades in the Lives of ESU’s Older Adults”, moderated by Mr. Patrick Penninckx, Secretary General of ESU.

D? An Hermans. Ex presidenta de la ESU / Former President of ESU

D. Cor Spreeuwenberg. Vicepresidente de ESU / Vicepresident of ESU
D? Carmen Quintanilla. Vicepresidenta de ESU / Vice President of ESU
D. Peter Mach. Vicepresidente de ESU / Vicepresident of ESU

D. Antonio Demetriades. Vicepresidente de ESU / Vicepresident of ESU
D. George Mannik. Vicepresidente de ESU / Vicepresident of ESU

10.30 - 11.00 h.- Café / Coffe

11.00h - 12.00h. Sesion Festiva - Celebracion 30 Aniversario de ESU. Intervencién tanto en linea como presencial de oradores de alto
nivel. / Session: ESU's 30th Anniversary. Guest speakers will participate online and in person among others.

D? Ursula von der Leyen. Presidenta de la Comisién Europea / President of the European Commission

D? Roberta Metsola. Presidenta del Parlamento Europeo / President of the European Parliament

D. Manfred Weber. Presidente del PPE / President of the EPP

D. lidefonso Castro. Secretario ejecutivo de Internacional del PP / Executive Secretary for International Affairs of Popular Party (PP)

D. Esteban Gonzalez Pons. Eurodiputado del Partido PPE y vicepresidente del Parlamento Europeo / Member of the European Parliament of
EPP and Vice-President of the European Parliament.

D? Carmen Funez, diputada y vicesecretaria de politica social y sanidad del PP / Member of Parliament and Deputy Secretary for Social Policy
and Health of the Popular Party (PP).

11.45-12.00 h. Video 30 afos de ESU / Video 30 years of ESU

12.00 - 12.15 h. Aprobacion de los Principios Estratégicos y del Plan de Accion hasta 2030, basados en los resultados del Congreso 2024
y de la Academia de Verano en Brujas, a cargo de D. Patrick Penninckx. Secretario Gral. de ESU / Approval of the Strategic Principles and
Action Plan until 2030, based on the outcomes of the 2024 Congress and the Summer Academy in Bruges by Mr. Patrick Penninckx, Secretary

General of ESU.

12.15-13.00 h. Clausura a cargo de D. Stefaan Vercamer. Presidente de ESU y de D. Patrick Penninckx. Secretario Gral. de ESU / Closing
session by Mr Stefaan Vercamer, President of ESU, and Mr Patrick Penninckx, Secretary General of ESU

13.00-13.15 h. Musica / Music.
13.15 h. Céctel de despedida / Farewell cocktail

Fin de la reunién / End of the meeting
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European Seniors’ Union

http://lesu-epp.eu/




